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OFFICE HOURS: MONDAY – Thursday 9:00 a.m. – 5:00 p.m.  
                                                  Friday      9:00 a.m.—12:00 p.m. 

 

20000 Loop 494   New Caney, Texas 77357 
Church Office: 281-399-9008   Fax: 281-399-1500 

 

Church Web site: www.sjotctx.org 
General E-mail: office@sjotctx.org  

     Facebook: St. John of the Cross Catholic Church-New Caney, Texas 
 

 
BAPTISM/BAUTIZO: 

Parents and Godparents are required to attend a baptismal class prior to their child's baptism. To register, please stop 
by the office Wednesday-Friday 9:00 a.m. to  3:00 p.m. 
Para registrarse favor de ir a la oficina, Miércoles — Viernes, de 9:00 a.m. a 3:00 p.m. Para mas información llame a 
la oficina de la parroquia. 
 
WEDDINGS/BODAS: 
Contact the church office at least  (1) year prior to wedding date. 
Llame a la oficina de la Iglesia (1) año antes de la fecha de su boda. 
Por lo menos un año antes de la boda llame a la oficina para una cita. La entrevistas son Jueves o Viernes. 
 
RCIA:  
If you are a non-Catholic wishing to become a Catholic or if you are a baptized Catholic needing 1st Communion and 
Confirmation, call the parish office, 281-399-9008. 
 
Si usted no es Católico pero desea ser Católico o si usted ya esta bautizado pero no ha recibido su Primera Comunión 
o Confirmación, llame a la oficina de la parroquia al 281-399-9008. 
 
 

May 5, 2024                          Year B                   Sixth Sunday of Easter

WEEKEND MASSES 
Saturday:  5:00 p.m. 
Sunday:  9:00 a.m. 
MISA EN ESPANOL  
Domingo:          11:00 a.m. 
                            1:00 p.m. 
                            3:00 p.m. 
                            5:00 p.m. 
 

WEEKDAY MASSES 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Friday 8:30 a.m. 
 

 

HOLY HOUR/ADORACION 
     Tuesday, Wednesday, 

Thursday & Friday After daily 
Mass until 12:00 p.m. 

 

Tuesday/ Martes 
12:00 p.m.-5:45 p.m. 

 

Wednesday/ Miércoles 
 8:00 p.m.-10:00 p.m. 

 

Martes, Miércoles, Jueves y 
Viernes después de la misa diaria 

hasta las 12:00 p.m. 

CONFESSIONS/
CONFESIONES 
Saturday/Sábado:  

9:00 a.m.-10:00 a.m. 
 

Tuesday/ Martes:  
5:00 p.m. — 5:50 p.m. 

 
   Monday to Friday:  
  3:00 p.m. – 4:00 p.m . 
Chaplet of Divine Mercy 
    Lunes al Viernes:    
   3:00 p.m-4:00 p.m. 
Coronilla de la Divina 

Misericordia  
 

Church remains open until  
5:00 p.m. for private Devotion 

 
La iglesia permanece abierta 

hasta las 5:00 p.m. para 
devoción privada 

WELCOME! ¡BIENVENIDOS! 
Pastor: Fr. Michael Applegate  

MISSION STATEMENT 
 

BAPTIZED INTO CHRIST JESUS, WE UNITE, WE LOVE, WE EVANGELIZE TO ALL 
 

 
      

DECLARACION DE MISION  
 

BAUTIZADOS EN CRISTO JESUS, UNIMOS, AMAMOS Y EVANGELIZAMOS A TODOS 
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Regularly Scheduled  
Masses and Events  

May 2024 
 

_________________ Saturday,04___________________ 
TODAY’S READING: Acts 16:1-10; Ps 100:1b-2, 3, 5; Jn 15:18-
21  
9:00 a.m.-10:00 a.m.   Confessions                            Church 
5:00 p.m.-Mass                †John & Annie Borski     Church 

_____________________Sunday,05_____________________  
TODAY’S READING: Acts 10:25-26, 34-35, 44-48; Ps 98:1, 2-3, 
3-4; 1 Jn 4:7-10; Jn 15:9-17 
  9:00 a.m. Mass                  Church 
11:00 a.m. Misa            Carlos Gustavo Orozco (SI)     Iglesia 
  1:00 p.m. Misa          †Magdaleno Cruz       Iglesia 
  3:00 p.m. Misa            †Escolástica Prieto Ortega     Iglesia 
  5:00 p.m. Misa                  †Valentín Valdez       Iglesia 
 

___________________Monday,06____________________
TODAY’S READING: Acts 16:11-15; Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 
9b; Jn 15:26 — 16:4a 
3:00 p.m.- 4:00 p.m.    Chaplet of Divine Mercy      Church 
 

____________________Tuesday, 07_____________________ 
TODAY’S READING: Acts 16:22-34; Ps 138:1-2ab, 2cde-3, 7c-8; 
Jn 16:5-11 
8:30 a.m. - Mass               †Alma Vásquez          Church 
9:00 a.m.– 5:45 p.m.   Adoration/Adoración al Santísimo     
3:00 p.m.- 4:00 p.m.    Chaplet of Divine Mercy                Church 
5:00 p.m.— 5:50 p.m.          Confessions                             Church 
 

__________________ Wednesday, 08___________________ 
TODAY’S READING: Acts 17:15, 22 — 18:1; Ps 148:1-2, 11-12, 
13, 14; Jn 16:12-15  
8:30 a.m.-  Mass                 †Anita Cruz Perez      Church  
9:00 a.m.- 12:00 p.m.   Adoration/Adoración al Santísimo   
3:00 p.m.- 4:00 p.m.      Chaplet of Divine Mercy     Church 
8:00 p.m.-10:00 p.m.   Adoration/Adoración al Santísimo   Iglesia 
 
 

___________________Thursday, 09____________________ 
TODAY’S READING: Acts 1:1-11; Ps 47:2-3, 6-7, 8-9; Eph 1:17-
23 or Eph 4:1-13 or 4:1-7, 11-13; Mk 16:15-20  
8:30 a.m.  -  Mass          †Guadalupe Cruz Moreno             Church 
9:00 a.m.- 12:00 p.m.   Adoration/Adoración al Santísimo  
3:00 p.m.- 4:00 p.m.      Chaplet of Divine Mercy             Church 
 

___________________Friday, 10_______________________ 
TODAY’S READING: Acts 18:9-18; Ps 47:2-3, 4-5, 6-7; Jn 16:20-
23 
8:30 a.m. –  Mass             †Amelia Maldonado       Church 
9:00 a.m.- 12:00 p.m.   Adoration/Adoración al Santísimo  
3:00 p.m.- 4:00 p.m.      Chaplet of Divine Mercy              Church 
 
 

___________________Saturday, 11_____________________ 
TODAY’S READING: Acts 18:23-28; Ps 47:2-3, 8-9, 10; Jn 
16:23b-28  
9:00 a.m.-10:00 a.m.   Confessions                            Church 
5:00 p.m.-Mass           For the people of the  parish (SI)    Church 
                                           Happy Mother’s Day 

 
 

            

         (SI) Special Intent, (†) Deceased, (I) ILL, (B) Birthday,  (A) Anniversary 

Pastoral Council 
Chair Person:  
Jose Fernandez 
jjosegfernandez@gmail.com 
713-834-7398 
 

Financial Council 
Lynn Luspin, Chair Person 
luspin@peoplepc.com 
832-567-3462 
 

Vocation Committee: 
Freddie Santos 
bafstx@gmail.com 
832-372-0118 
 

RCIA (English) 
Cecilia McDonald 
cek77mcdonald@gmail.com  
832-434-2301 
 

Knights of Columbus 13166:  
Freddie Santos 
bafstx@gmail.com 
832-372-0118 
 

Columbiettes 13166: 
Amanda Benavides 
abenavides@sjotctx.org 
832-753-6764 
 
 

Catholic Daughters 2500: 
Debbie Davis 
ddavis1970@sbcglobal.net 
 
 

Maintenance Committee: 
Guadalupe Espino  
g.eimprintsconcrete@yahoo.com 
281-827-3903 
 

Roberto Tovar  
tovarr0276@gmail.com 
713-392-8573 
 

Hosanna Choir:  
Jake Szocke 
 

Lector-English 
Delores Green 
apdgreen@sbcglobal.net 
281-381-6652 
 

EM Ministers - English: 
Delores Green 
apdgreen@sbcglobal.net 
281-381-6652 
 

Legion de Maria 
Alonso Sierra, President 
281-406-4350 
 

Maria Lucia Hernandez,  
Vice president 832-640-5755 
 

Adoración Preciosísima Sangre 
Anselmo Trujillo 
atzabr453@gmail.com 
832-800-8166 
 

Adoracion Nocturna 
Hilario Godinez 
layonava@hotmail.com 
 

ACTS : 
Evaristo Estrada, Facilitador 
832-244-9908 
 

Lorena Nambo Romero,  
Co-Facilitador 
Lorena.nambo@yahoo.com 
832-527-4507 

Movimiento Familiar Cristiano:  
Presidents: Dany y Maritza López 
213-822-9097 or 832-233-1008 
 

Vice presidents: 
Audiel y Mariela Huerta 
audielhuerta@gmail.com 
marielaserrato74@gmail.com 
 
 

Coro Adoremos (11AM) 
Horacio Zavala  
Horaciokudal@hotmail.com 
281-702-1449 
 

Coro San Juan de la Cruz: (1PM) 
Juan Santoyo   
jsantoyo355@gmail.com 
832-579-2336 

 

Coro Divina Misericordia (3PM) 
Angeles Garcia 
832-785-5702 

 
 

Vida  Nueva en Cristo: 
Esperanza Leon 
esperanzaleon884@yahoo.com 
281-248-1113 
 

Ultreya  
Andres & Virginia Garcia 
bethescape.01@gmail.com 
832-413-8825 
 

Grupo AMSIF: 
Maria Montelongo, Representative 
montelongomaria123@yahoo.com 
936-524-9194 
 

Faith & Fellowship: 
Frank Alampi 
Alampifrank@gmail.com 
 

Janet Alampi 
janetalampi@gmail.com 
 

Comunidad C.E.R.S.  
(Estudio biblico) 
 Jose Dimas Perez 
aguilardima@gmail.com 
832-449-1235 
 

C.A.R.E. 
Frank Alampi 
Alampifrank@gmail.com 
 

Janet Alampi 
janetalampi@gmail.com 
 

Food Pantry: 
Hilda Hernandez 
foodpantry@sjotctx.org 
832-753-6775 
 

El Arca Juveniel: 
Ministerio Adultos Jovenes 
Esveidy Norberto 
norbertoesveidy03@gmail.com 
Hermilo Garcia 
HG05242000@gmail.com 
 

Social Committee: 
Gary Gerloff 
281-705-5607 
 

Ashley Villanueva 
avillanueva0714@gmail.com 
936-703-0921 

 

SAINT JOHN OF THE CROSS  CONTACT INFORMATION 

 

Pastor: Michael Applegate Frmichael@sjotctx.org281-399-9008  
 

Pastoral Associate Business Administrator 
Norma Pacheco npacheco@sjotctx.org 832-753-6785 
 

Office/Church Administrative Assistant  Receptionist 
Evangelina Ramon eramon@sjotctx.org 281-399-9008  
 

Coordinator of Religious  Education Children 
Adriana Hernandez  ahernandez@sjotctx.org 832-753-6752 
 

Youth Coordinator:  
Amanda Benavides (Silva) abenavides@sjotctx.org 832-753-6764 
 

Spanish Pastoral Assistant  
Office: 281-399-9008 
 

EM Ministers - Spanish: RCIA (Spanish) 
Virginia Santillan  virginiasantillan1@gmail.com 281-520-1960 

mailto:cecilia.mcdonald@nctv.com
mailto:g.eimprintsconcrete@yahoo.com
mailto:tovarr0276@gmail.com
mailto:Horaciokudal@hotmail.com
mailto:jsantyo355@gmail.com
mailto:bethescape.01@gmail.com
mailto:virginiasantillan1@gmail.com
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Ill of the Parish     Enfermos de la Parroquia 
Bob Woelfel, *Evelyn Woelfel, *Estela Cruz Ramírez, *Martin 
Zepeda, JR., Deborah Zepeda, Debbie Gardener, Bernes Borski, 
*Betty Jackson, *Pewee Mizell, *Salvador P. Covello, Jr., Pat 
Elley, *María Hernández, Fr. Gary Rickles, *Salvador Ramírez 
Martínez,  *Fermina Ramírez Martinez, *Ryan Pickering,  
*Martin Orozco,  *Kathy Pigg, *Martin Izquierdo, *Colleen 

Mutz, JoAnn Borski, *Raymond St. Julian,   *Joann Mitchel, *Rita Hor-
tencia Pérez de Molina, *Dorian Carter, *Ranulfo Otero, Jr., *Jeffery 
Frederick, *Sylvia Frederick, *Pat H. Roberts, *Antonia Galvan Vásquez, 
*Luis Franco Galván, *Richard Moore, *Jovita Luna Pacheco, *Uriel 
Beldanez, *Lynn McDonald, *Guadalupe Molinero, Anselmo Trujillo, 
*Ashly Villanueva,  *Daniel Vásquez, *Petronila Caballero, *Daniel Jr. 
Esparza., *Miguel Angel Cervantes Jr. 
 

We will keep the names for 3 weeks only.  *Constant prayer 
 

 

**Please notify the office if the status of your loved one has changed at 
281-399-9008. Thank you for your cooperation. 
 
 

**Por favor de notificarle a la oficina si hay algún cambio con sus ser 
querido.  Gracias por su cooperación.  

STEWARDSHIP  
Yearly Estimated Budget                                      $  422,000.00 
Estimated YTD– July 1, 2023–June 30, 2024     $  392,107.37 
Weekly Estimated Budget                                    $      7,250.00 
————————————————————————— 
Total Collection  April 27 & 28, 2024               $       8,583.70 
 
Online giving Apr. 22-28, 2024          $           183.42 
Weekly/ Mail-in             $             41.00 
Flower                            $               0.00 
Home Missions           $        3,227.28 
 
 

Second collection May 12, 2024 Catholic Communications  
 

Running Total                                                    $     133,654.14 
Building/ Construction Fund Env.                    $          8.00 
Online giving                $             21.04 
 

FOOD PANTRY NEWS 
May is peanut butter, can soup, tuna fish, cereal, bars of soap or 
body wash.  Thank you for all your help.  
 

La despensa de nuestra parroquia esta solicitando donaciones de 
crema de cacahuate, sopa en lata, atún, jugo, jabón de barra. De 
antemano le damos gracias por sus donaciones.  
 

Open Thursday Only / Abierto Jueves Solamente  
8:30a.m.-11:30a.m. FOOD PANTRY REPORT 
220 People were helped this past week.                                                                                                                                                                                  
220 Personas que se ayudo la semana Pasada.          
$ 2,77200 worth in groceries given out 4/25/2024 

Saint John of the Cross Contacts -- continued 

 

Altar Server - Spanish:  
Federica Garay (all masses)  
federicagaray1977@gmail.com 
832 –316-0541 
 

Ushers & Greeters - Spanish: 
 

Pablo Hernandez 1:00PM:  
832-401-8043 
 
Gabriel Molinero 3:00PM:   
713-876-2889 
 

Alejandro Hernandez 5:00 PM 
281-839-4510 

 
Art and Environment: 
AMSIF 
 

Parish Library / Book Study 
Groups 
Cecilia McDonald 832-434-2301 
cek77mcdonald@gmail.com  
 

Grupo Folklórico/ Dancers: 
Edith Salinas 281-410-4116 
noracanosalinas@hotmail.com 
 

Garden Ministry: 
Frank Alampi 

If you have not had the opportunity to donate to the Diocesan 
Service Fund this year, go online at www.archgh.org/dsf Help 
us attain our parish goal of $35,400.00.  
 
Si usted no ha tenido la oportunidad de enviar sus donaciones 
este ano, al fondo de Servicio Diocesano por favor respondan en 
lina al www.archgh.org/dsf Ayudenos a llegar a nuestra meta 
de $35,400.00. 

Parish office is open  
Monday - Friday  

9:00 a.m. –12:00 p.m.  
 1:00 p.m.-5:00 p.m.  

La oficina de la parroquia  
esta abierta de Lunes a 

Viernes 
 

Address/ Domicilio:  
St. John of the Cross  

20,000 Loop 494 
New Caney, Texas 77357 

 
Online/ en linia:  

to  
https://sjotctx.org/

giving  
 

For more information call 
parish office at 281-399-

9008 
 

Para mas información  
llame a la oficina de la  

parroquia.  

GOAL $35,400.00 

Paid $13,206.84 

Difference: Goal vs Paid $22,193.16 

mailto:cecilia.mcdonald@nctv.com
http://www.archgh.org/dsf
http://www.archgh.org/dsf
https://sjotctx.org/giving
https://sjotctx.org/giving
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Sanctuary Candle 

 

 May 4-10, 2024 

 

  Jim, Ruth & David McFall (D) 

           

 Requested by: Yvonne 

For quinceañera  
information contact 

Amanda Benavides or 
Parish Office two years 
before for information.  

Requirements:   
*Registered for Faith Formation 

1 year prior.  
*15 hours of community service in 

the church 
*A copy of Baptism and First 

Communion  Certificate 
 
Para información de quinceñera comu-

níquese con la  
Sra. Amanda Benavides dos años antes.  
 Requisitos: 

*Registrado para la formación 
de fe un ano antes. 

*15 horas de servicio comunitario 
en la iglesia. 

*Una copia del Certificado de Bau-
tismo y  Primera  

   Comunión. 

Gratia Plena (which means "full of 
grace" in latin) is a non-profit organiza-
tion, which offers mental health, cou-
ples/marriage, and addiction counseling 
in service to the Catholic community, 
with counseling. Our mission is to pro-
vide counseling service and spiritual 
direction that is faithful to the teachings, 
values, and traditions of the Catholic 
Church. For more information 832-532-
0129  Consejería en Ingles y Español.                   
 

 www.gratiaplenacounseling.org. 
 

Gratia Plena es una organización bené-
fica que ofrece Consejería en Inglés y 
en español que es fiel a las enseñanzas, 
valores y tradiciones de la Iglesia Católi-
ca al servicio de la comunidad católica 
para asistir en sus necesidades de tera-
pia especialmente de parejas/matrimonio 
para la comunidad de habla hispana. 
También ofrecemos Consejería indivi-
dual y familiar.  Para mayor información 
y para agendar una cita, llámenos al 832-
532-0129.  
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Join the Northeast Catholic  
Singles, a ministry for singles age 
40 and older, on Wednesday, May 
8, at 6:30 pm at Tin Roof BBQ, 
18918 Town Center Blvd. in 
Atascocita, to eat/drink/talk.  For 
more information, contact  
Peggy Broyles  
281-359-4560   
or peggybmom4@gmail.com) or 
Elizabeth Shields  
281-441-2552 
or elizabeths2@peoplepc.com).  

mailto:peggybmom4@gmail.com
mailto:elizabeths2@peoplepc.com
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Chaplet of the Divine Mercy 
 

The church continues to pray The Chaplet of the Di-
vine Mercy. Monday– Friday from 3:00 p.m. to 4:00 
p.m. The Chaplet will be prayed in English or Span-
ish. You are welcomed to come and pray with us or 
you may pray the chaplet wherever you may be at 
3:00 p.m. 

 

La Coronilla de la Misericordia 
 

En la iglesia todavia se esta rezando la Coronilla de la Misericordia, 
de lunes a viernes de 3:00 p.m. a 4:00 p.m. Se rezara en Ingles o 
Español. Los invitamos a rezar con nosotros O puede rezar la Coro-
nilla donde quiera que esté a las 3:00 p.m.  

Bilingual Catechist are needed for the upcoming 2024-
2025 school year for Faith Formation Pre-K-8th grade. 
Call Adriana Hernandez at 832-753-6752 or send an email  
to ahernandez@sjotctx.org for more details.   
 

Don't miss out!  
Our Young Adults Group invites you 

to  their garage sale.  
Saturday May 18th from  

9AM to 4PM in front of the Church. 
Stop by and support our Young 

Adults .  
 
 

¡No te lo pierdas!  
Nuestro Grupo de Jóvenes Adultos 

 te invita a su venta de garaje.  
Sábado 18 de mayo de 9AM a 4PM 

frente a la Iglesia.  
Pasen y apoya a nuestros Jóvenes 

Adultos. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 Just as the origins of Lent have to do with accompanying people in the final stages of prepara-
tion for baptism at Eastertime, so does the structure of the Easter season help the newly received 
Catholics take root in the community. This is the season of “mystagogy,” which means “reflection 
on the mysteries.” This means that new Catholics are remembering the sacraments by which they 
become one with us, and are sorting out the implications for their everyday life. They can under-
stand the excitement of Cornelius and his family in the first reading, filled with the Holy Spirit, and 
so eager to begin their new life that they overwhelm St. Peter. The second reading and the Gospel 
today likewise help our new brothers and sisters explore their new life as an experience of God’s 
tender love. 
 Long ago, our tradition named these newly baptized adults and children the “neophytes,” from 
Greek words meaning “newly planted.” Newly planted in the garden of faith, they look to us to 
provide the fertile soil in which their new life can take root and grow. You can help. If you have 
“neophytes” in your parish, a card or note of welcome, or warm words of congratulation, are still 
timely. It’s Easter! —Rev. James Field 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 Tristemente una vez que muchos Latinoamericanos llegan a EE.UU. es difícil regresar a sus 
tierras de origen, ni siquiera para visitar. Por esta razón, muchos pueblos latinoamericanos han 
construido santuarios a sus Vírgenes y Santos patrones en tierra estadounidense. De esta manera 
buscan estar cerca al suelo que les trajo a luz, que les nutrió con frutas, verduras, flores, cantos, 
costumbres y tradiciones. 
 En Miami el pueblo Cubano ha construido una Ermita dedicada a la Virgen de la Caridad del 
Cobre, cuya capilla del Santísimo fue bendecida en la fiesta de la Ascensión del Señor. Debajo de 
su altar principal se guarda una piedra hecha con tierra de las distintas provincias de Cuba. Es bello 
el hecho, porque de esta manera todo Cubano que se acerca al altar del Señor puede estar cerca de 
su terruño aunque sea solo por un momento. Que hay en la tierra que nos llama tanto a nosotros los 
Latinos. Será que el libro del Génesis tiene razón, Dios forma toda persona del polvo y el corazón 
latino anhela la tierra de que fue sacado. —Fray Gilberto Cavazos‑Glz, OFM 
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MINISTRY SCHEDULE FOR THE WEEKEND OF  May 11 & 12, 2024  

 Saturday 5PM Sunday 9AM 11:00AM 1:00PM 5:00PM 3:00PM 

Acolyte Juventino Soria Jorge Trujillo 
Eduardo Hernandez 

Pedro Landaverde 
Evaristo Estrada 

Jose G. Fernandez 
 

Jesus Villanueva 
 

Jose Luis Hernandez 
 

Acolitos                                                                                Angel Garcia  
Angelica Garcia 

Samuel Trujillo 
Amanda Cavazos 
Anais Gonzalez 

Cristy Villafana 
Hector Villafana 
Johnny Solis 

Emmanuel Garcia 
Leandro Gomez 
Jonathan Hernandez 

Erick Hernandez 
Yahir Jasso 
Azucena Diaz 
 

Gerardo Ortuno 
Sol Hernandez 
Jamilet Delgadillo 

Greeters 
Bienvenida 

 Gary Gerloff 
James Knotts 

Obet Serrato 
Jacobo Aranda 
 

Alberto Tiburcio 
Maria F. Hernandez 

Manuel Guerrero 
Gloria Guerrero 

Carmen Reynolds 
Jacobo Soto 

Lector 1 
 

Lynn  
McDonald 

Linda Campos 
 

Martha Valdez Petra Calderon Luisa Urquiza Lucero Zavala 

Lector 2 Jackie Theriot Tiffany Brogdon Laura Campos Eneyda Serrato Roberto Tovar Ruben Tirado 

Eucharistic  
Ministers 
 
Ministros   
Eucaristía 

Lynn  
McDonald 
 

Amanda  
Benavides 
 

Linda Campos 
Giselle Trujillo 
Dorothy Gerloff 
Belinda Trujillo 

Gilberta Osorio 
Jose A. Solis 
Eloisa Solis 
Emma Ocampo 

Alberto Villafana 
Maria s. Aguilera 
Adriana Fernandez 
Federica Garay 
Guadalupe Gaytan 

Gloria Guerrero 
Manuel Guerrero 
Maria Aquino 
Adela Ipina 

Inocencia  
Rosales 
Dora Yancy Perez 
Alejandra Valle 
Ana Hernandez 

Ushers  
Delores Green 
Kathie Enloe 

Olga Rangel 
Belinda Trujillo 
Hermilio Garcia 
Nazario Maya 
James Knotts 

Obet Serrato 
Jacobo Aranda 
Arturo G. Cruz 
Martin Soto 
Marisa Soto 

Fortino Serrato 
Jesus Diaz 
Janet Diaz 
Alberto Tiburcio 
Maria F. Hernandez 

Alejandro  
Hernandez 
Roberto Tovar 
Manuel Guerrero 
Gloria Guerrero 

Roberta Flores 
Esteban Campos 
Carmen Reynolds 
Jacobo Soto 
Sofia Reyes 

Choir 
Coro 

 
Hosanna 

 
Hosanna 

 
Adoremos 

 
San Juan 

 
T.B.D. 

 Divina  
Misericordia 

Rosary 
Rosario 

 
KoC 

 
 

  
 

  
 

Sacristan 
Sacristán 

 
Mike Borski 

 
 

 
 

 
 

 
 

 


